
Чарльз изложил свой план. Он знал, что наниты могут также использоваться для лечения
болезней, остановки врожденных дефектов и генетических заболеваний, а также болезней,
вызываемых обычными бактериями, вирусами, грибками и паразитами. Самым важным для
него в тот момент было то, что их можно было использовать для лечения рака. Их также можно
использовать для прививки населения и предотвращения внедрения других нанитов.

Боб только покачал головой. Мужчина умирал и все еще пытался спасти мир. Он был уверен,
что, будь это он, не был бы таким альтруистом.

Через две смены машины они подъехали к его дому в горах Нью-Мексико. Уложив Чарльза в
гостевую спальню, он отправил Эмили электронное письмо, сообщив ей, что завтра придет
забрать почту.

Нанять ее было одной из его лучших идей. Он знал ее несколько лет, амбициозную девушку
лет двадцати, которая работала и ходила в колледж. Когда он выиграл в лотерею, он
предложил ей работу, которая была выгодна для них двоих. Она проверяла его почту и
помогала отслеживать его деловые проблемы. Это дало бы ей возможность посещать колледж
и работать полный рабочий день, а он достаточно хорошо платил ей, чтобы ей не пришлось
портить свое будущее, чтобы получить образование.

Она также делала вещи, которые облегчили ему жизнь, например, заказывала билеты на
поездку, и она составляла хороший эскорт, если ему нужно было свидание для важного
мероприятия. На тридцать лет моложе он был реалистом и не имел о ней никаких
романтических представлений, но она действительно хорошо смотрелась рядом с ним и
отвлекала от него внимание.

Чарльзу не терпелось приступить к работе, и они установили его оборудование в безопасной
комнате, которую он построил в подвале. Вскоре они устроились по схеме: кофе и легкий
завтрак во внутреннем дворике, затем Чарльз работал двенадцать часов в подвале, а Боб
занимался домашними делами.

Вернувшись к своему обычному распорядку и ведя себя так, как будто ничего не изменилось,
он совершал свои обычные обходы. Это действительно делало возвращение домой после дня в
городе немного более захватывающим, если не знать, будут ли ждать федералы. Работа в
агентстве безопасности оставила его более чем немного параноиком, и он установил в своем
доме усиленную систему безопасности. Теперь он подпрыгивал каждый раз, когда раздавался
малейший звуковой сигнал, и ему приходилось частично отключать его, чтобы хорошо
выспаться.

Он узнал, что однажды утром Чарльз хотел, чтобы он был подопытным кроликом за чашкой
кофе. - Скажи это еще раз. Почему ты хочешь сначала заразить меня?

- Если ты заразишься первым, ты будешь невосприимчивым к тем, которые я принимаю.

- Ты говоришь так, будто то, что я получу, отличается от того, что ты собираешься получить. Я
помню тот настоящий китайский ужин, на который ты меня пригласили во Франкфурте. Я
больше не хочу суп из козьего глаза, большое тебе спасибо.

- Наниты в других людях будут получать свои программы из Интернета, как телефон,
принимающий звонок. Те, которые мы принимаем, запрограммированы непосредственно с
моего компьютера и активируются автоматически, как только они достигнут критической
массы. Мой план состоит в том, что мы были носителями, которые их распространяют. После
заражения ты можешь передать их. Подумай о прогулке по аэропорту в течение дня, все, к



чему ты прикасаешься, потенциально проходит через нанита. Если один пассажир в каждом
вылетающем самолете контактировал с одним нанитом, через три часа они заразят всех, с кем
соприкоснулись. Один-единственный кашель может заразить каждого человека в этом рейсе.
Это могут быть миллионы людей в день, все они защищены от любого другого нанита.

- Боб улыбнулся, - Итак, твоя идея состоит в том, чтобы привить страну, чтобы предотвратить
заражение враждебными нанитами. - Мысль о том, что страну можно так легко заразить, была
немного ошеломляющей.

- На самом деле мир, если наше правительство работает над этим, таковы и другие. Даже если
это сделаем не мы, кто-то сделает это. Так что я хочу сделать это в качестве превентивной
меры. Я надеюсь, что ты подумаешь о том, чтобы сделать это. Есть некоторые положительные
побочные эффекты. Ты будешь здоровее , чем когда - либо , и в качестве основного носителя
будет жить значительно дольше. Мне нужно кто-то здоровый , так что бы я мог наблюдать, а
затем делать какие - либо регулировки, чтобы я мог выжить.

- Оно работает как программирование?

- Я все еще пишу руководство. Я покажу его тебе, как только оно будет готово. Его нужно
редактировать каждый раз, когда я что-то меняю. Как только программа будет завершена, я
упорядочу наниты.

Вторник и четверг Боб завтракал в местном кафе. Ему понравились хозяева и люди, которые
там ели. Мик, повар и владелец, любил свою работу и любил экспериментировать. Жена Мика,
Мария, работала за прилавком, у нее были проблемы с коленями, и она не могла нормально
ходить, как того требовали столы.

Их дочь Марни обслуживала столики. Ее мексиканское, ирландское происхождение дало ее
зеленые глаза с золотыми вкраплениями и красноватые оттенки ее красивых длинных светлых
волос, которые заставляли их сиять, как полированную медь, когда солнце попадало на них. Ей
было под тридцать, она была матерью-одиночкой, вырастившей двух дочерей. Она болтала с
завсегдатаями, следя за тем, чтобы кофейные чашки всегда были полны. Она хорошо
справлялась со своей работой, она была образцом эффективности и, казалось, всегда была в
движение.

Следующей его остановкой была Эмили, чтобы забрать почту и обсудить все неотложные дела.
По пути домой он делал покупки на неделю. Люди, которые его не знали, могли описать его
как одинокого или одиночку. Ему было комфортно быть одному, и он чувствовал, что его жизнь
достаточно полна.

Остальную неделю он провел в своем магазине, где демонстрировал всем свое хобби. Магазин
был в три раза больше дома он разделял свое время на работу с деревом, металлом и
керамикой. Он также купил печь для обжига стекла, но это была расточительность, для
которой на самом деле требовалось два или более человек для работы, которую он любил
делать, поэтому она оставалась неиспользованной.

Шесть недель прошли без происшествий, пока не пришли федералы. Сначала они пришли к
Эмили, потому что это был адрес, который он использовал, и она отправила ему сообщение,
чтобы сообщить, что его ищут агенты ФБР. Когда они прибыли, он был готов к ним.

Они спросили о Чарльзе, и он рассказал им о полученном письме, сказав, что он подумал, что
это еще один друг, который хочет подачки. Это был его первый контакт, и Чарльз
предупреждал его в том письме, что это может привлечь внимание ФБР. Он не думал, что есть



какие-либо записи о его пребывании в Вегасе из двух разведывательных поездок, которые он
совершили, чтобы спланировать спасение своего друга.

Чарльз прятался в безопасной комнате в подвале, пока они не ушли, и был уверен, что он
хватается за соломинку. Боб заметил активность на близлежащем гребне и позвонил в
местный офис INS, чтобы сообщить о возможных незаконных действиях на его территории.
Деятельность продолжалась, и он предположил, что это команда ФБР. Они держали дом под
наблюдением в течение недели, а Чарльз жил в подвале, чтобы избежать инфракрасного
обнаружения.

Боб мог сказать, что, Чарльз был напуган этим визитом, потому что он перешел с двенадцати
на восемнадцати часовой рабочий день. Три недели спустя Чарльз объявил, что он закончил и
пришло время для теста.

Боб видел, как здоровье его друга ухудшается с тех пор, как федералы нанесли ему визит, и
знал, что ему нужно добиться успеха в ближайшее время или навсегда потерпеть неудачу.
Похоже, у Чарльза постоянно поднималась температура. Он чувствовал исходящее от него
тепло всякий раз, когда находился в одной комнате.

- Это означает, что я заболею? - сказал Боб. - Нет ничего хуже легкой простуды?

- На самом деле мы получаем немного больше, - сказал Чарльз. - Когда наши наниты
передаются, они должны распространиться в теле заражённого. Мы получаем некоторые
дополнительные функции.

Чарльз не упоминал об этом раньше. - Какие дополнительные функции? - спросил Боб.

- Ты знаешь стандартный набор богов, более долгую жизнь, значительно улучшенное здоровье
и большой член, - сказал Чарльз. Боб засмеялся.
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